VUOKKO RAEKALLIO-TEPPO

Kontaminaation maailmaa

Kontaminaatiota — uuden sanan tai syntaktisen konstruktion syntymisti kah-
desta tajuntaan samanaikaisesti pyrkivistd ilmaisusta siten, ettd mukaan paisce
osa kumpaakin — on tieteellisissé teoksissamme valaistu suomesta otetuin esimer-
kein niukasti,

Paavo Ravila mainitsee Johdatuksessa kielihistoriaan verbin roktia, rohjeta ja
tohtia sanojen kontaminoituman (2. painos s. 42), sekd lauseopillisen sekamuodos-
teen kdski potkaa tulemaan - kiski pojan tulla > kdski pojan tulemaan (s. 117—118).
Emil Ohmann esittda Kieli ja kulttuuri -teoksessa (s. 84—85, 125) kontaminaatio-
sanan kaver, joka on kahden alkuaan vierasperiisen sanan, kampraatin ja toverin, tuo-
tos; hidnen muut esimerkkinsid ovat vieraista kielistd. Erkki Itkosella puolestaan on
Kieli ja sen tutkimus -teoksessaan pensaan ja puskan murresekauma puskas, rasiasia
ja askista juontuva raski sekd venildisperdisen rospo-sanan ja ’ahnehtivan, omin lu-
pinsa ottavan’ rohmun yhdiste rosmo (s. 396); myo6hiistd sijamuotojen kontaminoi-
tumaa edustavat suomen murteiden ja viron ns. eksessiivi: sintd (siing | siitd),
kotonta, takanta, vir. tagant (s. 396). Lauri Hakulinen selvittii kontaminaatiota Suo-
men kielen rakenteessa ja kehityksessa (2. painos s. 363—365) seuraavin esimerkein :
vaisto, vainun ja murresanan aisto (= yleiskielen aisti) < haisto yhteensulautuma;
hdamottdd << hdmdrtdd - haamottaa; vaimeta < vaieta + laimeta, vaimentaa, vaimea;
rydstdd << ruotsalaisperdinen ryovdtd - ritstid; tylppd << tylsd -+ murt. iyppy tylsd’;
lellitelld, murt. lemmitelld + hellitelld; murresana ruoppi *metallinen oven haka’ <
ruokkt 4 ramppi (pohjana ruotsin krok ja krampe); tulkintoihinsa Hakulinen liittd4
»todennikdisten mahdollisuuksien» varauksen. Kontaminaatio on niin ikdin kaivertaa
< kaivaa + kovertaa (Hakulinen s. 272). Kielipakinassaan Karkailevia robotteja
(Kieli elda s. 90) Martti Rapola toteaa hienovaraisen saaneen alkuosansa, hienotunteisesta,
loppuosansa helldvaraisesta.

Mikili esimerkeiksi kelpuutetaan vain yleiskielen tai murteen sanaksi tai sanon-
naksi vakiintuneita kontaminaatioita, aineisto todella ja3 pienehkéksi. Siihen kuulu-
vat jo mainittujen lisaksi esim. adverbit nytten (nyt + sitten), taasen (taas - sitten) seki
samanlailla (samanlainen + samalla lailla) ja samoiten (samoin + samaten), pronomini
Jok’ainua (jok’ainoa + ainut), substantiivi hallain (ruotsin hallon - vaarain), joka Hel-
singin kauppakielessd ja kouluvihkoissa oli ainakin taannoisvuosina vadelman (va-
tun, vaapukan, vaaraimen) ainoa nimi. Patkkaseutu, Ollin Hélmolin hassuttelu-
kontaminaatio ( paikkakunta + seutu), pyrkii vden vikisin yleiskicleen; aikaisemmin
olin sen kuullut ldhinnéd kokousten puheenvuoroista, mutta se on paissyt pujahta-
maan jo Parnassossa julkaistuun artikkeliin; samaa tyyppid on seutukunta. Par-
haillaan yleistyvit uudet adjektiivikommahdykset suurilapsinen perhe (suuwriperheinen
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+ monilapsinen) ja tdrkeelliset asiat ( <C tdrkedt - tarpeelliset). MyGs vakioilmaus pdi-
véinpolttava kysymys on kontaminaatio: pdivdn kysymps (= ajankohtainen) - polttava
kysymys.

Hyvin yleisid ovat konstruktiosekaumat: panna painoa jollekin (panna painoa johon-
kin + antaa arvoa jollekin) sekd merkitys johonkin (merkitys jollekin |- vatkutus johonkin),
omistaa huomio johonkin (omistaa huomio jollekin + kitnnittdd t. kohdistaa huomio johon-
kin), vaikuttaa maailmanrauhan hyviksi (vaikuttaa johonkin +- toimia jonkin hyvdksi), on
kysymyksessd replitkkien toistamisesta (on kysymyksessd jokin - on kysymys jostakin); konta-
minaatiovirheitd ovat edellecen puhekieleen pesiytyneet alan tekemddn ja ovat tehty.
Pari niistd mainitsee jo E. A. Saarimaa Virittdjissd 1942 (Sekamuodostumia, s.
334—335) ; hineltd ovat myos huvittavat esimerkit mickka toisessa kddessi ja muuri-
laasta toisessa (muurauslasta + muurilaastt) ja valheen kengilld on lyhyel jiljet (val-
heella on lyhyet jiljet -+ kulkea valheen kengilld).

Sekd puhutusta ettd kirjoitetusta kielestd korva ja silmi tapaa ehtimiseen ilmai-
sujen satunnaisia ristecymid. Seuraavat esimerkit valaissevat lisdd sekd kontaminaatio-
tapahtumaa ettd kielemme kontaminoimisen herkkyytta.

Adjektiiveja ja partisiippeja

hintelo < hinteld -+ hontelo

kalmea <C kalpea + kelmed

nurttuinen << nuhruinen -+ kurttuinen

elinvoipa < elinvoimainen -}- hyvinvoipa

pahansuopea < pahansuova + suopea

hailahteleva < heilahteleva + ailahteleva

Substantiiveja

ihmistaimen < ihmistaimi + taimen

(pumpuli)haihtuvia << hahtuvia 4 haituvia

(kdytti) kaunopuheliaisuuttaan < kaunopuheisuutta +- puheliaisuutta

kestdvillisyys < kestdvyys + karsivallisyys

mittapuitteet (Maaltapako oli saanut laajat mittapuitteet) < mittasuhteet -|-
puitteet

saksimet (Toivakka) < sakset + keritsimet (tai hohtimet)

syklotyyni < syklotyymi - skitsofreeni

vispain < vispild  vatkain (tai vispata-sanan johdos)

yhteydenkuuluvaisuus (Ne saivat aikaan yhteydenkuuluvaisuuden) < yhteyden-
tunne + yhteenkuuluvaisuus

Adverbeja

ainenkin < ainakin + kuitenkin

(seisoimme) kasvatusten < kasvotusten - vastatusten

kuvainnollisesti <- kuvaannollisesti + havainnollisesti

ldpen (uupunut) < ldpeensd + lopen

miltein < miltei + melkein

(katsahdin) uusimiseen <C uudelleen + ehtimiseen

verkkaalleen < verkalleen -}- verkkaan

(Pieni oppilas kontaminoi kotiinsa 4 sisdén ja kirjoitti: Poika asteli sisdédnsa.)
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Verbeja

ahnia < ahnehtia 4 ahmia

avaista < avata - aukaista

ihmetyin << ihmettelin - hdmmastyin

kavahtua (Maapallon asukkaat kavahtuivat huomatessaan atomiaseiden vaaran)
< kavahtaa - havahtua

kiirensivat (kulkuaan) < kiirehtivit 4 riensivat

(lumi) kimmalsi < kimalsi |- kimmelsi

pukeentua < pukeutua 4 riisuuntua

sirkistelld (silmid) <C siristdd 4 tirkistelld

pirkistyd < piristyd -+ virkistyd

Sanontoja

peléstyin kuollakseni < pelédstyin kuoliaaksi + nauroin kuollakseni

paistd johdolle (Vallankumoukselliset péddsivit johdolle) < piasti johtoon -
padstd valloilleen

tehda terveellistd (Nykyajan ihmiselle tekisi liikunta terveellistd) < tehdd hyvaa
-+ olla terveellista

kattoaan asti <C kattoon asti 4 kattoaan myéten

Jjostakin myé6ten (Makkarasta my6ten kaikkia laatuja) < jostakin asti + jotakin
mydten

puuttua apuun (Riistansuojelun on puututtava apuun) < puututtava asiaan -+
tultava, jouduttava apuun

nékokulmasta ajatellen (Koululaisten ndkékulmasta ajatellen tdma on litkaa) <
koululaisen ndkékulmasta katsoen 4 koululaisen kannalta ajatellen

Edelld luctellut kontaminoitumat ovat pdiasiassa periisin koululaisten aineista.
My6s oppilaiden pitemmit lauserakenteet sisiltidvit joskus kontaminaation omaisia
muodostumia: kdn vaati papukaijaansa kunniottettavan; minun pitid aterioitaman sinun
huoneessast; pyritddn pddsti tuloksiin; minua alkoi sadlittda sité pientd raukkaa; litkenne-
olomme eivdt tlahduta kaupunkimme asukkaita puhumatiakaan autoillaan tulevia vieraita.

Lauseiden alistussuhteita rakennettaessa horjahdellaan konjunktioiden kiytossi
muuallakin kuin koulussa: »Maaseudulta muutetaan kaupunkiin silloinkin, vaikka
kotona tulisi toimeen» (silloinkin, kun + vaikka); Ajanvieteromaanit ovat siksi suo-
sittyja, koska ne jne. (= ovat siksi suosittuja, ettd + ovat suosittuja, koska) ; Ei pida arvos-
tella sen vuoksi, koska jne. (sen vuoksi, ettd + koska). Hyvitkin kirjoittajat kayttavat
yhtaikaa selittdvdad silld-konjunktiota ja selittdvad han-liitepartikkelia. Kun pitiisi
sanoa esim. a) Ldhden, silli on jo my6hé tai b) Ldhden, onhan jo myohi, sanotaan:
Lahden, silld onhan jo myoha. (Kyseinen ilmaus voidaan tietysti tulkita my®os tauto-
logiaksi tai pleonasmiksi.) ‘

Virittdjasta 18ysin aikanaan (1949, s. 330) erikoisen kontaminaation. Arvostelles-
saan T. I. Itkosen teosta »Suomen lappalaiset vuoteen 1945» Albert Himildinen
lausui: »E¢ sits voi olla salaamaita iloaan nyt, kun vihdoin nikee toht. Itkosen — —
poistaneen timéin aukon (= lappalaismonografian puutieen); ei voi olla ilmaisematia
Ja el voi salata ovat tissd padsseet vaivihkaa lydmain katts toisilleen. E. N. Setililla
on Suomen suvun I osassa (s. 53) kontaminaatio: »T&lld tavoin eri murteet ovat
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liittyneet toisiinsa nitnkuin ketjut renkaassa.» Yliopistollisesta aineesta on puolestaan
seuraava muistiinmerkintdni: »Se (= tulos) ilmentdd liian paljon terapeutin kuin lapsen
ajatuksia» (= enemmdn terapeutin kuin lapsen -|- lidan paljon terapeutin).

Televisiossa nuori nainen kertoi haastattelijalle toimivansa opiskelun ohessa valo-
kuvamallina leivin pitimiksi (= leivdssd pysymiseksi - hengen pitimiksi); vadioesitel-
méssd muuan professori puolestaan kontaminoi ennen pitkdd +- ajan mittaan ja kaytu
ilmaisua ennen mittaa (kdy niin ja niin). » Luhmyja autoihin Keiteleen jadtiella» otsikoi
sanomalehti Keskisuomalainen ja jatkoi: »Keiteleen Vuonamonsalmen jaitien suulla
sattul perjantaina klo 15.40 yhteenajo, missd parille henkil6autolle tuli peltivau-
rioitay; luhmu lienee kuhmun ja lommon aikaansaannos.

Kontaminaatio saattaa syntyd myos kotoisen ja vieraan sana-aineksen tahallisesla
tai tahattomasta yhteyttamisestd. Opiskelijamaailmasta lienee perdisin esim. pontevan
ja intensiivisen leikikds kumppani pontensiivinen, jonka avulla Maria Jotuni luo Ame:i-
kan morsiamessa herra Soiluvasuon onnittelupuheeseen puolisivistyneen ja tdrkeile-
van tunnun: »Harvoin on ithmiselle suotu se onni, ettd han tayttdd kunnolla 60 vuot-
ta 50:n jalkeen nuorteassa tahdissa — —. Siihen tarvitaan intensiivistd epditsekkyytti ja
pontenstivista kykyd.» Ilkamoivasti risteytti kotoista ja vierasta niin ikdin muuan Jy-
vaskyldn kesdn nuori keskustelija: pulmallisesta ja problemaattisesta hin tekaisi sanan pul-
maattinen! Sen sijaan erdéaseen Parnasson puheenvuoroon sisiltyvi sondin on sanojen son-
di ja koetin tahaton kontaminoituma: »Mutta kuinka paljon pitemmille Kailas on
tyontanyt sondintaan.»

Nimet ovat tunnetusti alttiita sekaantumaan. Kirjailijamaisteri Erkki Kivijar-
velld oli aikanaan opetusniytteiden tehtavani Pietar: Pdivdrinta. Kuuntelijain suu-
reksi hauskuudeksi han jannityksissdan puhui jatkuvasti Pietarinnasta. Samantapaisia
jannityksen aiheuttamia kontaminaatioita muistan auskultanttien harjoitustunneilta:
kun luokassa on Hirvonen ja Horo, vastata saa Hiro: Mikonheimo ja Tammisola
synnyttivat Mikonsolan, Papin tyttaren Ellistd ja Olavista sukeutuu Olli, Sillan-
padstd ja Siljasta Siljanpdd. Hauskin kuulemani nimen kontaminoituma sattui naa-
purin pienelle pojalle, joka avusti sdveltdjé Stbeliuksen muistomerkin varain kerdysta

ja pyysi minulta rahaa Sipeltdjalle.

Uber Kontaminationen

von Vuokko RarkavrLio-TeEpPO

he von feststehenden kontaminierten Wor-

Die Erscheinung der Kontamination rief
tern und Wendungen, wie sie sie festgestellt

in der finnischen Gemeinsprache nur wenige

Worter und Wendungen hervor, die sich all-
gemein einburgerten; zufillige Kontamina-
tionen gibt es jedoch in Rede und Schrift
reichlich. In Finnland ist diese Erscheinung
recht wenig und an sparlichem Beispielma-
terial behandelt worden. Die von den For-
schern festgestellten Fiélle werden im crsten
Teil des Artikels in Kursivdruck angefiihrt.

Die Verfasserin bringt zu Beginn eine Rei-

hat. Danach zihlt sie zufillige Kontamina-
tionsfalle auf, die sie in den Heften von
Schulkindern oder in den Artikeln von Ge-
lehrten gefunden hat. Einige wspriinglich
scherzhafte Kontaminationen sind heute im
Begriff, aus halbgebildeter Sprache auf ein
gehobenes Niveau zu steigen. Das Ende des
Aufsatzes centhilt leicht entstehende Namens-
kontaminationen.



